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Dane Bun je nadaljeval:
— Tale mladi¢, dragj lord, ki zdaj
tu le2i pred vami mrtev, je pobil vse
Loganove svojce Nu, zdaj je vendarle
doseglg mastevanje tudi Crnega Boba
in re¢i moram, da madfevanja nikdo
ni bolj zaslu2il kakor ta. Bil je podle%,
dragi lord. In tisti, kj ga je ubil, je sto-
ril prav. Ne vem, dragi lord, — &e bi
ruz bil na njegovem mestu, & bi jaz
il Savan, ne bi ravnal drugalele
Tekumseh je stal Se vedno na svo-
fem mestu, v njegovi glavi so krotile
divie misli: Torei ta &rni mo% ni bil
smrtno zadet ob Kanavhi? Kdo ga je

- ﬁdeé; vihar

Povest iz pruve indijanshe vojne za Ohio — Po starili
virih pripoveduje Fric Steuben

— razen Tekumseha — Be utegnil poe
znati? Se enkrat se je vprasal: Kdo je
prerudil mir in spravil sramoto nad Sa=
vane?

Tekumse hje dvignil glavo in pogle-
dal Kornstalka, ki pri vsej svoiji ostro=
umnostj $e ni uganil in dognal vseh so=
visnostl. Potem je Tekumseh izgovoril
besedo:

— Tenskvatavah.

Kornstalk je vprafal:

« On? Tvoj brat!

— Moj brat! je gladko potrdi] Te«
kumseh. Potem se je okrenil in je #el
med Virginel, ki so se mu nehote

Zudl d.lll. se fe )o pognvnr}l In starefine Indijanskih rodov, Slika [
kale pri pokudnjl

lzbrane jod)
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umaknili. Mladi Indijanec se je podal
k ve¢ji trumi Savanov in Lenapov, ki
80 bili na drugem koncu dvoriita, se
vedno obkrozeni od vojakov. Kp ga vo-
jaki niso hoteli spustiti k rdetekoZcem,
je Tekumseh v svojem jeziku poklical
preko vojakov, naj se mu javi Kiskal-
va. Ta se je odzval in je potrdil, kar
je vedel: Tenskvatavah, njegov brat,
je pred pol ure zapustil dru%bo. izgi-
pnil je neopaieno in se ni ved vrnil...

Zdaj se je Tekumseh vrnil h Korn-
stalku, da mu javi, kaj je izvedel. In-
dijanski poglavar je zaprosil lorda, naj
mu dovoli, da se posvetuje z glavarje-
ma Katahekaso in Bukongahelo. Lord
Denmor je opazil, kako sta Kornstalk
in Tekumseh pobita in je njuni prosnji
ustregel. Ko sta se oba hotela podati v
krog, ki so ga tvorili vojaki in kjer so
Indijanci sedeli negibni, sta dva voja-
ka prignala mladega Indijanca. Gnala
sta ga skozi mnoZico Virgincev. Njiho-
vo rjovele ogorlenje se je polasi spre-
minjalo v tiho radovednost. Poln za-
upanja je pogledal Kornstalk: ali je
pride]l rudilec miru sam, da se postavi
pred sodisle? Takoj nato se je spet
omradil njegov pogled: Bil je Kiskalva,
ki so ga vojaki na obupne pro3nje spu-
stili skoz, da je prihitel] k Tekumsehu,
ga prijel za roko in je z njim prisel do
Kornstalka.

Kiskalva je bil globoko pretresen.
Da je Tenkvatavah prerusil mir, se je
smatralo pri Indijancih za strahopet-
nost, ki zahteva takojinje pladilo. Kajti
kdorkoli je bil udelezen pri mirovnih
pogajanjih, je bil varnejsi, kakor da je
gost v indijanski kolibi. Krditev miru
je izzvala kazen nad vso grefnikovo
druzino. In ker je Tekumsehov in
Tenkvatavahov ofe padel ob Kanavhi,
mora zdaj Tekumseh prevzeti nase ka-
zen, — Tekumseh, ki je bil ves up
Kornstalka in vseh Savanov, kateri so
znali ceniti in spoznavati ljudi.

Kitkalva se je odlotil, da ostane
Tekumsehu ob strani, pa naj se zgodi
léflrkou. Saj slutil je lahko, kaj bo sle-

0.

Lord Denmor, Dane Bun in ostali so
zrlj zatudenih obrazov, kaj se dogaia
Globoka potrtost Indijancev, ki ni bila
v nikak3nem razmerju s prei$niim nii-
hovim ponosom, je bila tako olitna, da
80 celo manj nadarjeni Vinginel poza-
bili razliko in so naveto %akali, kaj se
bn %e zgndilo. Indijanski glavarii, ki so
Jih zakrivali vojaki, go bili tihi in zelo
tiho je bilo zdaj tudl po vsem dvori-

5%u. MoZje so se le fepetaje razgovarja=
li, nekateri so ogledovali svoje puske
ali jih celo basali, saj: kdo bi se izpo-
znal pri rde¢ekoZcih, — morda bodo
zdajle kar na silo skulali preiti v na-
pad. Drugi so se smehljali nad teml
pripravami, pa tudi ti so bili neznosno
prevzeti. Zdaj se je celo zalelo petje
iz onega kroga, ki so ga varovali vo-
jaki, mracno, enoli¢no, zateglo petje,
ki se je ¢ulo kakor rotenje.

In spet je zaviadala tisina, vojaki so
napravili prostor in iz njihovega kro~
ga sta stopila Kornstalk in Kataheka-
sa, vsak z dolgo prizgano pipo v des-
nici. Odlozila sta bila vse okrasje, vsa
bojna znamenja in tudi orlova peresa,
da, Kornstalk je celo bivolie rogove
odstranil iz svojega naglavnega okras-
ja. Med njima sta stopali dve postavi,
ki sta se drzali za roke in ki sta vsaka
svoj plas¢ iz bivolje koZe potegnili tez
glavo. Na levi in resni sta oba pogla-
varja vodila ¢udni postavi za roke. Za
njimi je stopal Bukongahelas, potem so
sledili manjsi poglavariji.

Vsa grufa se je pribliZala guverner-
ju lordu Denmoru. Globoko se je pri-
klonila, potem so vsi sedlj v istem raz-
poredu, v kakrinem so bili prisli. Lor-
da Denmora sta nenavadng ganila sve-
¢ani nalin in globoka Zalost, ki sta se
zrcalila na indijanskih obrazih. Bri je
velel prinesti sto] in se je takisto vse-
del. Za njim so stali general Levis, Da-~
ne Bun in ostali poveljniki., Vinginci so
se bri zbrali okrog te skupine.

Kornstalk je parkrat potegnil iz pi-
pe, Katahekasa prav tako, potem sta
oba zamenjala pipi, potegnila sta 3e
nekajkrat, nakar sta jo dala Bukonga-
hell in ostalim. Ko so vsi navzoéni In-
difanei parkrat votegniii iz obeh pip
in sta se ti dve vrnili i glavaijema, se
je podasi dvigrnil Kornstalk. Za niim
sta se dvignila Xzatahekasa in oba za-
bubanca. Sto.iii so nekaj korakov na-
prej, potem- je Kornstalk rekel poéasi
in prevdarno, pa vendar foliko glasno
in razloéno, da ie bilo mogoée razume-
ti njegove besede:

— Nesrefa je priidla nad nas 'n vcli=
ks sramota nad narod Savanov. Rde-
tekoZec, ¢igar ime in bodofnnst nal bo-
sta zbrisana iz spomina nieiovega -o-
du, je kriil mir ooglavariev. Korns'atk
in njerov narod sta izgubila besedo in
vero. Kdo b ov bndote %e veriel Sava-
nom ko so se pogajall za mir in so za-

gredili umor)
(Dalje pribodnjis)
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Gabriel Scott:

Dekla se je potem pripravila za mol-
Jo. Brizgalo je in klokotalo v vedru;
Lisec je stal neprestano pri njej kakor

ribit, lizal se je, dobrnkal in se smu-

1 okol nje Deckla ga je res oéitno
rada videla, ker mu je nalila polno
skodelico mleka in jo postavila pre
denj Ljubi bog, kako ga je Lisec lo-
kall Srebal ga je kakor pradi¢ in po-
makal gobec do brade v micko. Mlas-
kal je, poziral in goltal s takim uiit-
kom, da kar ni vedel, na kateri nogi
bi stal »Ali misli vse popiti?« je pre-
midljevala Sivka. »Kje pal Toliko ga
vendar ne zmorel«
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Toda v resnici! Vse je predahnil in
8¢ skledico je potem oblizal. Za Sivko
niti kapljice ni ostalo. Potem je sedel
in si osnazil brado. Pljunil si je na 3a-
po ter si odrgnil uho in &eljust, da se
je na eni strani kar svetil, toda... ko
je tako sedel in trpel za svojo lepoto,
je prilezla iz neke luknje podgana na
dan.

Tako velike podgane Sivka Ze nikoli
ni videla Bila je kakor debela, okrogla
jetrna Klobasa, z glavo, repom in no-
gami. In potem je imela mogoéne brs
ke in po hrbtu je hila skoraj docela
érna. Zohje so se ji na daled svetile.
Dekla je od strahu skoraji omahnila s
prucice. Stisnila je krilo, zakridala
shudl«in zacepetala z nogo. Toda pod-
gana se zanjo Se zmenila m Kar meni
ni¢ teb' ni¢ je $le mume nje in narave

S I VKA

nost proti Liscu. »Zdaj se pa bostale
si je mislila Sivka, toda posteno se je
urczala. Lisec se je samo nadéeperil,
napravil grbo in nekaj zapihal — to je
bilo vse. Podgana se pa $¢ malo ni ba-
la, zarezala se mu je in se postavila
predenj na zadnje noge. Najbr? je mo-
rala Ze od prej vedeti, da Lisce ni pre-
ved pogumen,

»Primi jo, primi Jole Je vzklikala de«
kla in pokazala na podgano. sMue,
muc, primi jol« Toda $c daleé ne. Li-
sec se je oprezno umaknil in se ni ga«

SEDMO POGLAVIE
Poplatani Junak

»Ha — ti mleéneils si je mislila Sive
ka in en, dva, tri, je skodila na eno iz-
med krav in od ondot podgani narave
nost na hrbet. »Rskle je reklo in pod-
gana je lezala mrtva z zlomljenim til-
nikom in globokimi ranami ob strani.
Krava se §¢ ni opomogla od strahu in
je brez Prestanka klicala na pomod:
»Mu, mule

Sivka je vzela podgano v gobéek In
odkorakala z njo k dekli.

»Mijave, je rekla in jo polozila pred
njo. Zdaj se ji ni bilo treba veé bati.
Visoko je dvignila svojo zastavo miru,
godla in mijavkala in gledala deklo z
ljubkimi, urmenimi o¢mi.

»0, jeZesla je rekla dekla in pobra-
la podgano za rep. »Ti si pa res kore-
njak, da odpravid takole zver Zuto
bos dobila tudi pladilo!« In nalila ji je
polno skodelico mleka, da je skoraj
¢ez rob teklo.

»Tu imad, srfek moje, je rekla, »saj
si drugalen junak kakor tale zaspanee,
— res, skoraj bi me mikalo, da bi vzes
la tebe namestu njega. Od tebe bi vsaj
kaj imela. Da, ée hoded pri meni osta-
ti, lahko zaradi menc ostaneéls Ko se
je Sivka napila, jo je vzela v narodje.
BoZala jo je, gladila in kar ni vedela,
kaj naj ji e dobrega stori. Naposled
ii je nalila 3e eno skodclico mleka. po-
tem pa si je vzcla trak iz kite in ji ga
privezala okoli vratu.

»Tako«, je rekla, zdaj bom vsaj ve-
dela, da si ti. muca, in te bom vselej
takoj spoznalale

Potem je izpustila krave v gozd Fna
izmed njih je imela zvonec okoli vras
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tu. Ves &as je hodila spredaj in kazala
drugim pot. Sivka si je mishla, da se
e zdaj ze tako zelo spoprijateljila s
ravami, da jih mora sprem!jati Zato
je sla z njimi, tekala med njimi sem in
tja in se solnéila. Saj je $la tudi dekla
z mlekom domov in Lisec je bil naj-
brz pri njej — tako ni ostalo za Siv-
ko nobene druge druiéine kakor kra-
ve. Tu in tam je odgriznila kakéno bil-
ko in pojedla malo trave, kakor so de-
lale krave, in ¢e so podivale. je storila
Sivka prav tako. Tako se je zamotila
nekaj ur in se ves ¢as trudila, da bi
bila z njimi prijazna in postrezljiva.
Naposled so prisli na jaso. kjer je si-
jalo solnce Tu so krave legle, da bi v
miru prezvekovale, in ker ni imela Siv-
ka nobenegea pametnega dela, je tudi
legla. Nekaj ¢asa se je igrala z lepim
visnjevim peresom, ki ga je nasla, po-
tem je kmalu postala zaspana, zaprla
oc¢i in zasmriala.

Ko se je zbudila, krav ni bilo nikjer
ved. »JeZcdl« si je rekla Sivka in sko-
tila na &tor, »ali so kar tako brez me-
ne $le?«

Njena glavica je pokimavala in se
zibala sem in tja. To pa res ni lepo, da
kar tako odidejo. Grdo se ji je zdelo.
Tako dobra je bila z njimi, cele ure
jih je spremljala, pazila je nanje, ko-
likor je mogla — in potem jo puste
meni ni¢ tebi ni¢ samo! Ali fe bila
morda to zahvala? Ne, nikoli, nikoli
ved nofe imeti opravka s kravami Ce-
petala je z malo fapico po $toru in od
same jeze je ovpletala z repom okoli se-
be. No, ¢e jih kdai dobi, nai se pripra-
vijo! Zbezati in pustiti Sivko samo v
gozdu — to je res grdo!

Morda jih bo pa le Ze ujela?

Nekaj &asa je iskala. Vedkrat je ob-
stala in prisiuhnila — ali se ni #ulo
kakor zvonec? — o, ne, nikier ni bilo
slidati zvonca: krave so morale biti 2e
dale¢ dale? stran.

Ko se je tako potikala okoli, fe zdaj-
ei zacula, kako je podila veja. Sk, %Ze
je bila Sivka na drevesu Tam fe sedla
in pokukala skozi veje navzdol. Da
prav  zares. tam se je plazila lisica
Zvitorepka skozi pranrot, vohliala in
sledila z nosom pri tleh. V glavo si je
vtepla da mora iztaknitj dobro peé_n-
ko. Hu hu kako se je zviiala in kri-
vila, da je ne bi nthée videl! Casih je
kar leela na tla in lezla po trehuhu
ter vlekla ko%ati rep za sabo — naora-
vila se je dolzo in ozko, da je bila vi-
deti kakor rdeta kata...

Zdaj je bila tik pod drevesom.

Sivka je napravila grbo in iztegnila
kremplje dale? pred se. Srbelo jo je, da
bi bila najrajsi skotila Zvitorepki na
tilmik in jo na vso mot¢ ugriznila. AU
bi bilo mar to tako nevarno? V Sivki-
nih oteh sg se kar iskre kresale in dla-
ka se ji je namrsila kakor jeZeve igle.
Tedaj je pokukala Zvitorepka s pripr-
timi odmi na drevo, kakor bi bila ve-
dela, da sedi tam Sivka. Fej, razboj-
nik umazani! Toda spet je povohala
po tleh in se splazila dalje. Ali jo je
morda opazila?

Zaradi varnost! je Sivka %e nekaj &a-
sa obsedela na drevesu. da je bila Zvi-
torepka Ze dale? stran Potem je zlezla
na tla in zbezala, kar so ji dale moélL
Pogledala ni ne na levo, ne na desno.
O, preimentano nevarno je v gozdu,
podnevi kakor ponodi, Drvela je &ez
store in kamenje, viekla se je skozi
robidje, da so ji v njem obviseli celi
Sopi dlake — nih¢e je ne sme zdaj do-
biti, 2ive ne! Naposled se je iz nerod-
nosti zaletela v veliko rulevko, ki je
sedela na jajcih Tods bolje bi bilo, &e
bi tega ne bila storila. zakaj rufevka
se je pognala vanjo. In fo posteno
oplazila s perutmi. da ii je %e dolgo 3u-
melo po glavi NajbrZ je mislila, da je
sama Zvitorepka.

Kdo ve, kako daled bi bila Sivka Se
drvela, &e ne bi bila prisla do nekega
ribnika. Tam je morala sevads obstatl,
¢e ni hotela plavati in to jo ni prav
ni¢ mikalo Toda. ko je obstala, je za-
gledala nekega moZa. ki je lovil ribe.
Tedaj je pozabila lisicg in rudevko ter
sedla za grmovje, da bi ga opazovala.

OSMO POGLAVJE

MoZ je drzal dolgo palico v rokah.
Zamahnil je z njo in vrvica s trnkom
je Svignila nad vodo Na koncu je bi-
la pritrjena muha in 2asih je skoéila
riba iz vode in %avsnila po njej Tedaj
je moz malce dvignil palico in riba je
obvisela, Tako se je zgodilo #irikrat
ali petkrat in vselei je zagnal mo2 rikto
v kodaro, ki jo je imel za sabo.

Tako smeSneza prizora Sivka ni %e
nikoli prej videla Ogledovaia je moza,
ocledovala je palico — kako je hilo to
dvoje prav za prav v zvezi” Potem na
So se ji zalele tako sline cediti po ri-
bah — ribe je namre? naijrai%i fjedla
— da je pozabila moia in palico Na-
mestu tega je sedla in zafela »gledo~
vati kodaro. Naposled ze ni mg'a ved
premagati, (Dalje prihodnji¢),




~ Neko? je Zivel 8krat po imenu Naga-
Jiveek. Majhen je bil kakor mezinec
na roki Bil pa je tudi preSmentano
gvit, ni se dal ugnati kar tako v kozji
rog. Pameten je byl kar za deset veli-
kanov. Zivel je skromno, toda zelo na-
gajivo. Nekegs dne se je nevidno spre-
hajal po ulici Ko se je ozrl, je videl
na neki hid1 letak Hitro je 3el domov
po majhno lestvico, ki je sli¢ila majhni
igracki. Vzel je lestvico, si jo oprtal na
~ ramo in tako koracal proti hidi. Ko je
. dospel do hise, je prisionil lestvico na
zid ter oprezno splezal po njej. Na le-
taku je pisalo z debelimi érkami tole:
VABILO! NA PUSTNI TOREK
VELIKA OTROSKA MA.
SEARADA UL 8 VaBl VAS

SUKULSKO DRUSTVO

Skrat se je dolgo tasa muéil, da je
razbral te grozansko velike &rke. Ta-
koj se je odlo¢il, da se udele?i te ma-
8karade in otrokom malg ponagaja. Pri
tem se je zalel tako smejati, da je pa-

skrat Nagajivcek

Spisala Tanja Mrgole, uéenka 111 razr, v Ptuju

del z lestve, k sredf se ni i.olno uda«
ril. Potem je odkoracal spet domov.
Ko je napodil pustni torek, si je S$krat
oblekel belo srajco, ki ga je delala
nevidnega. Ko je bila tretja ura po-
poldne, se je napotil 3krat na madka<
rado. Ko je bil na ulici neviden, je
slifal dve deklici, kako sta se pogovare
jali. Bili sta nasemljeni Prva se je hvae
lila, da ima krasno obleko, pri tem pa
je ni pozabila pokazali svojy tovaridie
ce. Ko je skrat prispel v dvorano, je
videl tam srékane maske. Nekateri
otroci sg rajall, drugi so se sladkall s
slas¢icami. Skrat se je tako) spravil
na delo. Enemu je pojedel kos potice,
drugemu je 1zmaknil 2zlico iz ust, trete
jemu je izpodmaknil stol, tako da se je
prekucnil na tla Skratka, nordeval se
je 1z vseh. Tudi natakarju ni prizane=
sel. V dvorani je nastal takden vris¢ in
trusé, da si je Zkrat zamasil ulesa ‘n
fo urng popthal. Nikdar se ni ve¢ pris
blizal otrodkemu dirindaju.

e E—

Naredimo si zmaja

Zmaj je otro¥ki aeronlan. Ce prav
je samo skromna podoba nasih jeklenih
motornih plic je vendar dosti stare)si
od le-teh. Ze prastari narodi so radi
spusdlali zmaje v zrak in otrokom )e
bil tak&en iz 3ibk in tenke previeke
sestavljeni pti¢ zmerom najpriljublje~
nej8a igrata. Zanimivo je, da so se prav
iz te igrate razvili danadnii veliki in
najvedji aeroplani. Vsi se drie v zraku
na isti naéin kakor otrogki zmaji, samo
da zmaja za ligrado viete otrok na
vrvieil, pravi aeroplan pa vlete motor.

Kako naj si zmaja, ki bo lepo in vi-
sokgp letal sami naredimo? Hm. to ni
tako preprosta red Za to je Ze potrebno
zanesljivo oko poleg nekaj rofne spret-
nosti. Tak zmaj mora namreé biti —
kakor pravimo: strogo simetri¢no na-
rejen, v se pravi: ako ga podolgem
razpolovimo, morata biti obe polovici
natanéno enaki pa ne samo na oko.
ampak tudi po tezi Najprvo velia
pravilo, da se bo zmal temboli dr2al
vzraku &im veéii bo in ¢im bolj lahek

Preden se lotimo dela je najboljle,
ako si zmaja v naravni velikosti nari-




femo na papir, na tla ali na steno. To
je potrebno zaradi tega, ker moramo
dolotiti tiste totke, v katerih bo zmaj
privezan. Dolzino zmaja od A do B naj
bo vsaj pol metra &irina D—C pamalo
manj kot polovico tega. Zdaj razpolo-
vimo stranici A—D in B—D in zveie-
mo ti dve razpolovidti s totko C. Ti
dve zveznici sekata glavng rebro zmaja
A—B v totkah 1 in 2, To sta tako-
gvani teZidéni totki, ki jih zveZemo s
kratko nitjo, nanjo pa v totki 3 pri-
vezemo vrvico, na kateri zmaja drZimo
v zraku,

Zdaj lahko zanemo delati samega
zmaja Kot gradivo potrebujemo nekaj
lahkih in ravnih vrbovih &b, ki morajo
biti dobro suhe, da se kasneje ne krive.
pa nekaj pol moénega svilenega papir-
ja. Kako bo kdo te palitice s pomodjo
sukanca in kleja povezal v glavni okvir
B—A D—C in D—A ter A—C in jih
pri vrhu okrepil z lokom D—-B-C, je
odvisno od njegove spretnosti, Vaino
je samo, da celo ogrodije, akp ga pri-
memo v to¢ki 3, popolnoma vodoravno
visi. Ce se okvir nagiba v eno ali drugo
stran, moramo tamkaj palitice z no-
#em toliko ostrgati, da obvisi okvir v
vodoravni ravnini, Sele potem, ko je
okvir docela uravnoteZen, ga lahko

previetemo s svilenim papirjem.

Zmaja zdaj iznuva obesimo na nit v
totki 3 in mu pri D in C privezemo
¢ope iz papirnatih resic, pri ¢temer Je
spet treba paziti, da ostane zmaj v vo~
doravni legi. Na koncu privezemo
zmaju 3e rep, narejen na obitajni natin
iz papirnatih pentelj, nanizanih na niti
in s papirnatim ¢opom na koncu. Rep
ni treba, da bi bi} daljsi od trikratne
zmajeve dolzine, vazno pa je, da je éim
lazji in kar se le da ko3at,

Zmaj je zdaj narejen in lahko ga
zatnemo previdno spuscati proti vetru.
Sprva bo morda zavijal v desno ali
levo ali pa se bo postavijal na glavo.
Te muhe mu najlaglje odpravimo, ako
totko 3, v kateri je zmaj privezan, po=
skusamo premakniti na prednmih nitth
bolj v desno ali levo navzgor ali na<
vzdol. To je treba tako dolge poskusati,
dokler zmaj ne plava popolnoma mirno
v zraku.

Kakor vidite, je s tem papirnatim
ptitem precej dela in véasi je potrebno
mnogo potrpezljivosti, preden ga ukroe
wmo, Ali le ne obupati Nazadnje nam
delo mora uspeti in s krasnimi poleti
visoko v nebesni sinjini nam bo na$
zmaj bogato poplatal trud.

Stric Brundek

J utrov:é;i pisejo -

Naus$ mali sml;la:.

Moj bratec majhen je fantid
ves dan jé,

a mu ne zaleZe nid.

Ko se jesti navelida,

privieée smucke iz kotida.
pa odpravi se na pot,

pade s smutkami za plot.
Mamica ga vpra%a milo:
»Kaj, sinko, se ti je zgodilo?«
Pokli¢e ga in vabi noter,
odgovor bil je:

»Sem ves moker!e

Repi¢ Nada, dijakinja IIl, razr.
mesE, fole v Kamniku

Dragl stric Matic! To pot se prvid
ogladam v Tvojem kotitku Rada bi
Ti bila Ze pisala. ali bala sem se Tvoje-
ga poZrefnega kofa

Kako moramo varfevati? Varfevati
moramo zato. da nam na stara leta ne
bo treba gladovati in Ziveti v revidini

sem nekega starega berata, ki

je vsakega opoldne potrkal na nafa
vrata. Nekega dne, ko je zopet pridel k
nam, nam je povedal, kako je Zivel v
mladosti. Bil je sin bogatega trgovca.
Imel je vsega dosti. Vsak dan je dobil
denarija kohkor je hotel A on ni hra-
nil tega denarja Vse je zapravil za
sladkarije. Poleg srete pa preZ vedno
nesreta. Umrla sta ole in mati, a so=
rodnikov ni imel. Moral je iti po sve-
tu brez vsakega denarja. Sedaj pa ho-
di od hife do hi%e in mora biti zado-
volien s kod¢kom é&rnega kruha, Drugi
natetaj pa naj bi bil: »Moj Solski iz~
kaze. Lepo Te pozdravlja

Irma Rubsch, utenka NL a r.
drz. dekl. me3é Sole v Celju

Dragi stric Matic! Vedno sem odla-
§ala s pisanjem. Ko pa sem prebrala
razpis tvojega novega natetaja, sem se
odlotila, da ti odgovorim na drugo
vpradanje. Prihodnij natedaj nai nosi
tale naslov: »Moj dome. Vsabk Jutrov«
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Cek naj opife svoj dom. Ali se strinjad
g mojim predlogom? Doslej mi je bil
najbolj v3ed natetai »Moja mamicas.
Prosim Te, ne vrzi mojega pisemca v
poiredno ped, ampak ga rajsi lepo ob-
javi Te pozdravlja

Pete Tamara, uenka TIL razr.
na Ptujski gori

Dragi stric Matiee! Najprvo se Ti
najlepSe zahvaljujem za knjigo, katero
mi je naklonil Zzreb. Ker zelo rada é&i-
tam, sem jo pretitala Ze prvi dan. Ko
s0 jo pretitali Ze vsi domadi, sem jo
E‘osodila $e svoiim fovarilicam. Sedaj

i pa hotem povedati, zakaj moramo
vartevati,

Vartevanje ni ni¢ telkega. Vsak ¢lo-
vek, ki hofe imeti na stara leta lak

prihranjen dinaréek, mora vartevatl
Nekateri otroci so taki, da takoj, ka-
kor hitro dobe kak dinar gredo v tr-
govino, pa si kupijo sladkorike ali &o-
kolado. Ali ni bolje dinar prihraniti?
Saj pravi pregovor: sBogastvo se po
niti nabira, po vrvi zapravlja«. Pa Se
en pregovor, ki pravi: »Zrno do zrna
pogata, kamen do kamna palada.« Se-
daj pa dragi Jutrovéki zagnimo hranie
ti denar, da nas Mestna hranilnica
ljubljanska nagradi z zlatimi knjifica~
mi.

Moja Zelja za movi telaj: »Kako
smo delali sneZenega moZae,

Karolina Sticher, ufenka 7 »
v Hrastniky

VIVEE JE SATK
*

A.

-
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Manica:

Pastirdek, vol in volk

Visoko gori med goroviem je pasel
astiréek svojo ¢redo Poleg koz in
rav mu je gospodar pridelil tudi moé-
nega vola z velikimi rogovi, za katere
ga pa pastiréek ni poscbno maral Do-
im je kravam in kozam vestno skrbel
za teéno travico, se za vola ni dosti
gmenil in pa veckrat celo odganjal od
dobre pasnje.

Ko neko jutro pastitiek sedi na trh-
lem &toru, drobi skorjo kruha in mede
drobtinice ptickom, pristop: vol in 2a-
Jostno zamuka:

»Muunu—u—u! Vidim, da si dober
fovek, pastirécck moj Pticke krmid s
kruhom, 8 za krave in koze vedno po-
skrbis, da so site najbolide pite. To-
da zakaj zame ne marad? Cemmu me so-
vra’id in odganjad? Povej mi to, pa:
ptricek mojla

»Kdo neki te sovraZi,« se nevolino
ohregne nanj pastir. »Da so mi pa drus
ge #ivali bolj pri srcu, no, to je paé
umevno. Vse so namred koristneje od
tehe Pticki na primer lepo prepevajo
In mi delajo kratek las. Krave in koze
mi pa dajejo mlcko Ali od tebe —
kai dobim? Ni& Ti ne prepevas, 2z
mickom me tudi ne zalagad, torej bo-
di zadovoljen s tem, kar ti damle

»Muu—u.e znove zatuli vol in se
gaohrne v stajo.

Ali vol ni se z celim Zivotom v sta-
§i. ko skoéi iz Sume pozredni volk in
se vr7e na pastirtka. V smrtnem stra-
hu ubozec obupno zakrid¢i na pomoé,
tnda — kdo nai ga Guje tu v gorah!
Le & trenutek in bilo bi po njem, ali
v zadniem hipu pridrvi od staje toli-
ko zani*evant vol in zasadi svoje mod-
ne rognve krvoloénemu volku tako
g'nhoko v trebuh, da zver pri prii po-

ine.

‘ Ko se pastirfek od smrtnega strahu
mekoliko opomors in ko yidi, kdo mu

je reditelj, objame z obema rokama
volu vrat in poln kesanja, hvaleznostl
in vesclja glasno zaplade.

»O, moj ljubi, zlati volek.« hlipa
med jokom

Odslej je bil pastiréek seveda tudl
volu praviten in mu vedno skrbel za
zadostni in najboljsi Zivei.

——

Posetnica

Cene Dinij
v Makarski

Ka) je ta fant?
Magicni kvadrat

4

Vodoravno in navpiéno: 1. letni ¥as,
2. tlan izumrlega naroda, 3. &istilno
sredstvo, 4. Mojzesov brat.

Resitev zlogovnice
Preporod — kladivar.

Resitev kriZanke

Vodoravno: 1 Slom3ek, 3 rentgen, 4
vol, 5 oie, 6 lek.

Navpi¢no: Stritar, 2 Korotan, 4 vol,
8 oje in 6 lek




